»out

Atmeneti tartozkodasi helye
ez két repuléut kozott a Buda-
pesten leszallé kulféldi légiutas-
nak. Mindennapos eset, hogy a
nemzetkozi légiforgalom egyik
jarataval érkez6 vandornak va-
rakoznia kell néhany o6rat, vagy

INTERIEUR a szall6 egyik lakosztalyaban és el6készilet a vendég
fogadasara

egy éjszakat a csatlakoz6 gépre
a ferihegyi repul6téren. Pél-
daul a holland KLM tarsasag
gépe befut Budapestre délutan
harom 6rakor, az utas, aki Kai-
robol mondjuk Praga, Szoéfia,
Dzsakarta vagy Sanghaj felé
tart, csak masnap délelétt foly-
tathatja Utjat a csehszlovék,
bolgar vagy moszkvai gépen.
A varakozéasi id6t az utas —
ha nincs Budapestre szo6l6
vizumai — a jminden kényelem-
mel felszerelt, elegans reptéri
transit-szalléban tolti.

A kétemeletes transit-szallo-
ban egyel6re 38 szoba, illetéleg
el6szobas, furd6észobas lakosz-
taly all a vendégek rendelkezé-
sére. A szobakban telefon, ra-

di6, barszekrény frissit6kkel s
a falon szellemes uvegtabla,
amely  tobbnyelvl feliratok
helyett rajzban tajékoztatja a
vendéget arrél, melyik cseng6-
gombot kell megnyomnia, ha *
szobalanyt, a hordart, vagy a
pincért 6hajtja hivni. A tran-
sit-szall6 személyzetének 1Ir.- »-
den tagja magyar anyanyelvén
kivil két idegen nyelvet beszél
Az olvas6teremben a legfris-
sebb kulfoldi folydiratok, a tar-
salgékban televizié berendezés
segit ellzni a varakozas unal-
mat. Vamvizsgalat, bejelentési
kotelezettség itt nincs — a rep-

téri szall6 vendégei teruleten-
kivuliségeit élveznek.
A foldszinti hall mindig né-

KET REPULOUT KOZOTT, a budapggtri] replil6téri transit-szallo tarsalgéja-

pes. A meleg, sarga neonfény-
ben sokan csodéaljak meg a he-
rendi porcelanbdl készult esz
presszégépet, amely pompés fe-
ketekavét f6z. Ebbdél a fold-
szinti helyiségh6l nyilik a fod-
raszm(hely s itt van a Souve-
nir-bolt, ahol barmely nemzeti-
ségli utas konnyedén vasa.ol-
hat ajandéktargyakat, mivel a
valtépénztar nappal és este
rendelkezésre aUL hogy frank**,
fontot, markat, rubelt, dollart,
levat stb. magyar vagy
més., kivant pénznemre valtson.
Az étteremben palmafak lombja
alatt, markas porcelannal teri-
tett s hazaja kas zaszl6javal di-

szitett asztalon kolitheti el va-
csorjjat a vendég, a fiatalabb
évjaratu utasokat pedig apro,
fehér buatorokkal berendezett
gyermetovaré fogadja be s a
kedves magyar foldi stewardess
néni szépséges jatékoklat rak eld
a szekrényeikbdl.

Német szavak, orosz, francia,
angol beszédfoszlanyok tarka
keveréke adja meg itt az alap-
szint és mondja el egyértel-
muden: a transit-szall6, — a bu-
dapesti reptér otthonos pihené-
hely s nélkulozhetetlen &ssze-
kotd jkapocs kelet és nyugat ko-
z6tt, a soknyelvil vilagban.

B. S,

KESZUL A SZENDVICS a killfoldre indulé, gépre, a transit-szallé villamo-
sitott konyhajan
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